
«Неожиданный урок поцелуев»

Гарри Поттер открыл свою игровую панель, когда все в его комнате были глубоко погружены в
сон.

Уровень: 258 (уровень Момонги 150+уровень Орочимару 100+уровень Гарри Поттера 8)

Затем Гарри проверил свой инвентарь. Он нашел бесконечное количество разных вещей. Он
нашел сокровище Момонги в своем инвентаре. Он почти чувствовал, что сокровищам Момонги
нет конца.

«Я нашел все, начиная с его посоха и заканчивая одеждой. От оружия до кухонных ножей. О,
что это за редкие предметы. Некоторые из них являются мировыми предметами. Самая
большая коллекция Момонги – это кристалл данных», – мысленно подумал Гарри. Он начал
видеть все виды сокровищ Момонги.

Гарри также нашел опцию "создать" в своей игровой панели, которая может помочь ему
создать своего собственного неигрового персонажа, одежду, артефакт или оружие. Он может
поместить на них дополнительные данные, добавив кристаллы данных.

Он использовал несколько кусочков ткани Иггдрасиля, чтобы сшить свою новую мантию
Акацуки. Он добавил немного кристалла данных, чтобы добавить некоторые эффекты на
мантии. Он настроил его в черный цвет и сделал на нем несколько красных облаков. У него
уже есть кое-какая одежда ниндзя в инвентаре Момонги.

После того, как он сшил себе новую одежду. Он проверил другие вещи. Он обнаружил, что
каждый день получает бонус от своей игровой панели. Поскольку он не может войти или выйти
из своего мира. Он получает бонус за вход, который идет непосредственно в его инвентарь. У
них есть бесплатная гача и денежная гача. Он также получил карту, на которой показаны
близлежащие люди.

«Никогда не знал, что у меня есть карта. Что я должен создать в следующий раз? Шаринган
сейчас получить невозможно. Но позже я создам свои собственные мощные способности к
зрению, как это сделал Орочимару после того, как все Учихи умерли в его мире. Но сейчас я
должен создать для себя Гунбая», – подумал Гарри. Он снова начал использовать опцию
"создать", которая используется только игроками Иггдрасиля.

Он добавил в этот раздел несколько редких металлов Иггдрасиля. Он сделал его в форме
Гунбая. Он добавил несколько повязок ниндзя вокруг него для высокой скорости и некоторой
защиты. После он покрасил его в белый и добавил красные запятые. Он добавил по крайней
мере 100 кристаллов данных на него для мощного эффекта, как у оригинального Гунбай
Мадары. Теперь он может поглотить любую атаку и отразить ее.

«Теперь он может отражать множество опасных заклинаний и атак чакры. Никто не может
превзойти его защиту», – подумал Гарри. И добавил специальный навык "отражение учихи" на
своем Гунбае.

После создания Гунбая его перенесло прямо внутрь, в его инвентарь. Теперь ему не терпится
пустить в ход свое оружие. Но сейчас он решил поспать.

Гарри направился в обеденный зал. Он шел с Роном. Гарри читает книгу о британских



магических законах и правилах для волшебников и ведьм.

– Зачем ты читаешь эту книгу? Гермиона снова в полном здравии, – сказал Рон Гарри.

– Это школа, Рон. Мы здесь для нашего образования. Нашим приоритетом должно быть чтение.
Я хочу знать больше, чем то, чему учит нас наш профессор на занятиях, – сказал Гарри Рону.

Сейчас они оба находятся в обеденном зале. Гарри принялся за еду, когда вдруг он увидел, что
Драко вошел в обеденный зал со своими двумя друзьями.

– Я не вижу Драко вне наших занятий. С ним все в порядке. Или он что-то замышляет против
меня? – спросил Гарри Рона. Его друг посмотрел на Драко издалека.

– Он держится от тебя на расстоянии, потому что ты сломала ему ногу. Я думаю, он немного
боится, – сказал Рон Гарри.

– Мне все равно, что он задумал и действительно ли он меня боится, – сказал Гарри. Он может
полностью уничтожить Драко, как муравья.

– Молодец, приятель, – сказал Рон. Он принялся за еду. Через некоторое время Гарри покончил
с едой.

– Рон, я иду в библиотеку перед нашим уроком. После того, как ты закончишь трапезу, приходи
прямо на наш первый урок, – сказал Гарри Рону. Он встал и схватил книгу.

– Хорошо, Гарри, – сказал Рон Гарри. Он продолжал есть свою еду.

Гарри направился к библиотеке. После того, как он забрал свою книгу. Он вернулся, когда
увидел, что некоторые студенты издеваются над Колином Криви.

– Привет, Колин. Иди в столовую. Завтрак тебе не принесут, – сказал Гарри Колину.

– Спасибо, Гарри, – сказал Колин Криви Гарри. Он хотел уйти, но не мог оставить Гарри
наедине с ними. Гарри сделал ему знак уйти. Колин вышел из этого места, как и сказал ему
Гарри.

– Это очень храбро с твоей стороны, Поттер. Но это не значит, что мы тебя боимся. Тебе очень
повезло, что ты выжил при встрече с Василиском, – сказала девушка из той компании. Но,
похоже, она и есть главарь этой банды.

– После Драко я должен поставить на место тебя, мисс Пэнси Париксон, – сказал Гарри Пэнси.
Она выглядела немного сердитой.

– Ты уверен в себе, Поттер, но ты один, – сказал Гарри слизеринский мальчик, стоящий позади
Панси.

– Пожалуйста, заткни свою собаку, Пэнси. В противном случае тебе придется заплатить за это
позже, – сказал Гарри Пэнси. Но группа не воспринимала Гарри всерьез.

– Мы покажем тебе твое место, Поттер, – сказала Париксон Гарри. Они достали палочку и
направили свои заклинания на Гарри. По крайней мере, шесть или семь заклинаний летели на
Гарри.

Гарри парировал их своей палочкой. Он с легкостью блокировал их заклинания.



– Я знаю, как блокировать. А как насчет вас всех? – сказал Гарри и начал стрелять
заклинаниями.

Гарри выстрелил в них своими заклинаниями. Немногие из них уже валялись на земле. Другие
убегали от Гарри. Прежде чем Панси успела сбежать, Гарри выпустил еще одно заклинание.

– Акцио, – сказал Гарри и взял палочку Панси. Затем Гарри посмотрел на студента, который
говорил из-за спины Пэнси. Он ударил его ногой по лицу и сломал нос, тогда слизеринец упал.

– Если кто-нибудь из вас расскажет об этом инциденте, я надеру вам задницы в течение всего
этого года еще не один раз. Вы все слизеринцы, и вы знаете, что для вас хорошо, – сказал
Гарри мальчикам и девочкам Слизерина. Они со страхом смотрели на Гарри.

– Я запомню твое предупреждение, но теперь верни мне мою палочку, – сказала Пэнси Гарри.
Гарри улыбнулся ей.

– Вы все можете идти, но Пэнси должна остаться. Нам нужно кое-что обсудить, – сказал им
Гарри. Оставшиеся люди без малейшего колебания оставили Пэнси с Гарри.

– Чего ты хочешь от меня, Поттер? – спросила Пэнси у Гарри. Гарри сделал ей знак следовать
за ним. Она последовала за ним с сердитым лицом.

Он отвел ее в пустой класс неподалеку. Он пустует в течение всего года. Но некоторые
взрослые студенты используют его для других целей.

– Пэнси, ты должна знать, что я не в восторге от твоих ругательств в мой адрес. Я бы сломал
тебе руки и ноги за это, как Драко, – сказал Гарри Пэнси с суровым выражением лица.

– Я сожалею об этом. А теперь чего ты от меня хочешь? – спросила Пэнси у Гарри. Она
посмотрела на него и пыталась выглядеть храброй, но в глубине души она чувствовала страх.

– Твои извинения не меняют того факта, что ты напала на меня со своими головорезами. Я
хочу от тебя кое-чего другого вместо извинений, которые ты запомнишь навсегда в своей
жизни, – сказал Гарри Пэнси с усмешкой. Это наполнило сомнения в голове Пэнси.

– Если ты думаешь, что я отдам тебе свою девственность, то забудь об этом, – сердито сказала
Пэнси Гарри. У нее возникли некоторые сомнения, когда Гарри позвал ей в пустой класс.

– Лишить тебя девственности? Я не настолько ужасен. Ты должна преподать мне совершенно
особый урок, о котором я не могу попросить ни одну другую девочку. Я могу заплатить тебе за
это 100 галеонов, – сказал Гарри Пэнси. Теперь она в замешательстве.

– Чего ты хочешь? Скажи мне ясно? – спросила Пэнси Гарри. Она начинает раздражаться на
Гарри за то, что он не рассказал ей все подробности.

– Я хочу, чтобы ты научил меня целоваться с девушкой. За недельный курс поцелуев я дам тебе
100 галеонов. Никакого секса, – сказал ей Гарри. Он хочет научиться целоваться. Он хочет
испытать каждый аспект своей новой жизни, которым он не мог наслаждаться в своей прошлой
жизни.

– Почему ты просишь меня? У тебя уже есть Гермиона и твой новый любовный интерес из
Когтеврана. Как ее там зовут?... Чо Чанг. Почему бы тебе не попросить у нее уроки поцелуев? –
спросила Пэнси Гарри. Она не может поверить, что Гарри настолько бесстыден, чтобы просить



ее об уроках поцелуев. Во-первых, она плоха в поцелуях.

– Я не хочу, чтобы моя девушка знала, что я новичок в поцелуях. Я уже спросил своих трех
товарищей по команде, но они очень заняты или у них уже есть парни. Поэтому я и начал
думать, кто мог бы стать тем счастливчиком, которого я мог бы пригласить на урок поцелуев.
Если я спрошу Гермиону, Рон рассердится. Когда я встретил тебя сегодня, меня осенило. Если
я спрошу тебя, никто не поверит, что я беру с тобой уроки поцелуев. По сути, мы враги, и
никто не поверит, что мы целовались. Что скажешь? – обратился Гарри к Пэнси. Она выглядела
шокированной его хорошо спланированным действием.

Несколько минут Пэнси не могла ничего сказать. Она промолчала и начала думать, как
выбраться из сложившейся ситуации.

– Ну, я забыл тебе сказать. Если ты откажешься от моего предложения, я должен буду сказать
директору, что вы и ваши головорезы напали на меня. Министерство и сотрудники Хогвартса
уже высказались в мою пользу после нынешних событий. Они поверят каждому моему слову. Я
не знаю, что они с тобой сделают. У них не самое благоприятное мнения о твоей семье. Я
только даю тебе легкий выход из сложившегося сценария, – сказал Гарри Пэнси. Какие бы
мысли у нее ни были о том, чтобы восстать против плана Гарри, они ушли вместе с его
шантажом.

Гарри знает, что Дамблдор простит ее и только предупредит, но ей не нужно этого знать. Даже
он не знает, как отреагирует Министерство, если они узнают об этом инциденте.

– Я никогда никого раньше не целовала. Ты гриффиндорец, а я слизеринец. Я не знаю, как
целоваться с мальчиком, – сказала Пэнси Гарри. Она не видела выхода, но может попытаться.

– Даже я не умею никого целовать. Давай поможем друг другу. Даже тогда я дам тебе 100
галеонов за практику поцелуев. Что ж, мы должны сделать это тайно. Никто не должен знать, –
сказал Гарри Пэнси. Она на мгновение задумалась.

– Хорошо, я согласна с твоими условиями. Но ты не должен никому говорить. И мы не будем
говорить в присутствии других студентов. Мы можем встретиться в пустом классе. Так что...
когда... мы ...мы собираемся... начать... целоваться, – спросила Пэнси Гарри. Гарри усмехнулся
ее словам.

Гарри подошел, обнял ее за талию и притянул ближе. Его рот коснулся ее рта, который
открылся от шока, и его язык вошел в ее рот. Он попытался исследовать ее рот языком.

Его рука оторвалась от ее талии, он взял ее за ягодицы и крепко сжал. Пэнси почувствовала,
что опьянена слюной и языком Гарри. Она пускает слюни, и ее слюна, смешанная со слюной
Гарри, его рука теперь на ее груди.

Гарри прикусил ее нижнюю губу зубами. Она пришла в себя. Он наконец отпустил ее.

– Как ты... хорошо умеешь целоваться. Ты сказал мне, что никогда раньше не целовался, –
возмутилась Пэнси, переводя дыхание. Она слышала о поцелуях от некоторых девушек. Но она
никогда не пробовала. И по поступку Гарри он выглядит как профессионал в поцелуях.

– Нет, я не знал. Мне все еще нужно больше практиковаться в поцелуях. Мы можем
встретиться позже в этой же комнате после обеда. Мы можем продолжать это в течение
недели. Ты можешь приходить ко мне для бесплатных поцелуев в любое время, если захочешь,
– сказал ей Гарри. Он не умеет целоваться. Но он видел много видео с поцелуями и давно хотел



попробовать.

– Я тебе не верю. Но я продолжу, если никто не узнает об этом из Слизерина. Я не хочу
портить свой имидж перед моим факультетом, – сказала Пэнси Гарри. Она покраснела от
недавнего поцелуя. Она постоянно твердит себе в уме, что не хочет целовать Гарри. Она делает
это для того, чтобы уберечься от неприятностей. Но все еще помнит поцелуй между ними, и
это влияет на нее.

– Не волнуйся. Я никому не расскажу о том, как поцеловал тебя. Ты сделала красивое лицо,
когда я поцеловал тебя, – сказал Гарри Пэнси. Он схватил ее за талию и притянул ближе к
своему телу. Она хотела взбунтоваться, но ее тело отказывалось и хотело получить такое же
удовольствие.

Пэнси закрыла глаза и ждала еще одного поцелуя, но прикосновение Гарри исчезло. Она
открыла глаза и увидела, что она одна в этом классе. Она огляделась вокруг, но никого не
нашла. Она вышла из пустого класса с покрасневшим лицом.
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